Abstrakt

Bakalatska prace je zaméfena na strategie odborné piipravy na simultanni tlumoceni
do/z Ceského znakového jazyka. Prvni Cast prace popisuje v opoie o odbornou
literaturu teoretické poznatky v oblasti procesu piiprav na simultanni tlumoceni.
Zamétuje se na zmapovani dosud popsanych strategii a ptistupti kratkodobé ptipravy
na simultanni tlumoceni. Vyzkumna ¢ast ma za cil zmapovani realnych praktik pti
piipravach na simultanni tltumoceni u tlumoc¢niki Ceského znakového jazyka a jejich

usouvztaznéni s teoretickymi poznatky ptiprav v odborné literatute.

Poznatky této prace mohou byt vyznamné pro oblast odborné piipravy tlumocnika
Ceského znakového jazyka a zaroven mohou pfispét k rozvoji a zlepSeni vyuky

tlumoc¢nikt ¢eského znakového jazyka v oblasti vzdélavani.
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